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— Seadusandliku akti vastuvotmine
= Avaldused

Ungari taotles jirgmise avalduse kandmist ndukogu istungi protokolli

Ungari peab viga oluliseks aluslepingutes sétestatud selget padevuste jaotust Euroopa Liidu ja
litkmesriikide vahel. ELi lepingu artiklis 5 sétestatud padevuse andmise pdhimote jadb ELi
oiguskorra nurgakiviks ning seda tuleb téielikult jargida nii seadusandlikes kui ka muudes kui
seadusandlikes aktides. Ungari rGhutab, et {ihtegi konealuse direktiivi sitet ei saa tdlgendada
pretsedendi loomisena, mis mojutaks padevuste jaotust liidu ja selle litkmesriikide vahel rohkem,
kui on Euroopa Liidule aluslepingutega antud, samuti ei saa see mdjutada hinnangut selle kohta, kas
liidul on pddevus konkreetses valdkonnas tegutseda. Padevuste jaotus tuleb alati kindlaks méadrata
rangelt aluslepingute alusel. Kdnealuse direktiivi mis tahes tdlgendus, mis viitaks liidu paddevuse
laiendamisele kaugemale sellest, mille litkmesriigid on aluslepingutega andnud, oleks

vastuvOoetamatu.
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Tuletame meelde, et Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vordodiguslikkust kooskolas
Ungari pohiseaduse, Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pohimdtete ja vadrtuste ning
rahvusvahelisest digusest tulenevate kohustuste ja pdhimdtetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus
on pohivairtuse ja -Oigusena sétestatud Euroopa Liidu aluslepingutes ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartas. Lisaks on Euroopa Liidu lepingu artiklites 10 ja 19 ning harta artiklis 21 muu hulgas
nimetatud maistet ,,sugu* diskrimineerimise konkreetse alusena, mis on keelatud. Kooskolas nende
ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab Ungari kdnealuses direktiivis ingliskeelset terminit

»gender samamoodi nagu terminit ,,sex".
Itaalia taotles jargmise avalduse kandmist noukogu istungi protokolli

,Isikute staatuse ning digus- ja teovoime* kiisimus kuulub litkmesriikide ainupddevusse ning
seetottu ei ole Euroopa Liidul selles valdkonnas seadusandlikke volitusi (ELi lepingu artikkel 5).
Isiku soo moiste kuulub seega Itaalia ainupddevusse: EL ei saa seda médratleda ega reguleerida.
Moistet ,,sooidentiteet” tolgendatakse seega kooskdlas riigisisese digusega, mis eristab sugu

bioloogilise soo (mees vOi naine) alusel, nagu ka vastavat digust identiteedile.

Samadel pohjustel tolgendatakse kooskdlas riigisisese digusega moistet ,,intersektsionaalne

diskrimineerimine‘ moistena ,,mitmekordne diskrimineerimine*.

Itaalia digusaktides tunnustatakse naiste voimalust rasedus katkestada. Kédesolevas avalduses
késitletav kiisimus ei ole seega mitte ,,sisuline®, vaid ,,menetluslik. Kdnealune kiisimus kuulub
litkkmesriikide ainupddevusse. Kuna liidul ei ole selles valdkonnas padevust ja selleks puudub

oiguslik alus, peab Itaalia kahetsusviairseks, et selline viide on lisatud liidu digusakti.

9646/26 ADD 1 2
GIP.INST.002 ET



Malta taotles jirgmise avalduse kandmist noukogu istungi protokolli

Malta tervitab koiki joupingutusi, millega ohvrite digusi veelgi tugevdatakse. Sellega seoses peab
Malta kompromisspaketti iildjoontes tervitatavaks. Siiski jaéib Malta oma vastuvdite juurde seoses

pohjendustes sisalduva viitega abordile.

Viide abordile d0nestab liikmesriikide pddevust tervishoiu valdkonnas ja nende riiklikku
tervishoiusiisteemi ning selline pddevuse liletamine ei ole midagi muud kui subsidiaarsuse ja

proportsionaalsuse pohimdtte rikkumine.

Lisaks ei ole kaasseadusandjad kokku leppinud rakendussétetes, millega tipsustatakse

seksuaalvigivalla ohvrite erikohtlemist, sealhulgas, kuid mitte ainult, abordi voimalust.
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PShjenduste eesmiirk on lithidalt pdhjendada regulatiivosa pdhisitteid!. PShjenduses esitatud viide
on seega moeldud tdiendama ja selgitama seksuaal- ja reproduktiivoigustele juurdepddsu kisitleva

asjaomase sétte tolgendamist.

Pohjendused on koht, kus institutsioonid peavad tdendama, et nad on tegutsenud oma padevuse
piires, et kavandatava meetme eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning et liidu
meetmed ei ldhe aluslepingutes sitestatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
Pohjendused on seega digusakti kehtivuse seisukohast iiliolulised. Euroopa Liidu Kohus on seda
jérjekindlalt kinnitanud. Seega ei vasta kdnealune pdohjendus ELi toimimise lepingu artikli 296

kriteeriumidele.

Viidates sellele, et komisjon hindab litkmesriikide asjakohaste riigisiseste digusnormide
rakendamist, mis muudavad abordidiguse seaduslikult kéttesaadavaks, voib see pohjendus luua

pretsedendi.

Malta hoidub seetdttu hdédletamisest, hoolimata sellest, et Malta Vabariigi ihinemistingimusi
késitleva akti protokolli nr 7 kohaselt on ta tédielikult vabastatud kohustusest votta iile ja rakendada

abordialased ELi digusaktid?.
Slovakkia taotles jirgmise avalduse kandmist ndukogu istungi protokolli

Slovaki Vabariik votab teadmiseks direktiivi (millega muudetakse direktiivi 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnouded) 16pliku

kompromissteksti.

Slovaki Vabariik on jatkuvalt taielikult plihendunud kuriteoohvrite diguste, toe ja kaitse
tugevdamisele ning igasuguse végivalla ja diskrimineerimise vastu voitlemisele. Sellega seoses
soovib Slovaki Vabariik meelde tuletada oma seisukohta seoses madiste ,,sooidentiteet” lisamisega

direktiivi artiklitesse 22 ja 23.

Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihine normitehnika juhend Euroopa Liidu
oigusaktide koostamiseks, suunis 10.
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_7/sign/eng
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Slovaki Vabariigi pdhiseaduse artikkel 12 keelab diskrimineerimise ja tagab vordsed digused
kdigile isikutele. Kuigi Slovaki Vabariik on tédielikult piihendunud kdigi ohvrite kaitsele ilma
diskrimineerimiseta, ei pea ta vajalikuks eraldi vélja tuua voi rohutada mdistet ,,sooidentiteet®, kuna

direktiiviga pakutav kaitse kehtib vordselt kdigi ohvrite suhtes.

Lisaks tuletab Slovaki Vabariik meelde, et Slovaki Vabariigi pohiseaduse (pohiseaduslik akt

nr 255/2025) artikli 52a kohaselt tunnustatakse Slovakkia pohiseaduslikus raamistikus mehe ja
naise bioloogiliselt miiratletud sugu. Parast 2025. aastal vastu voetud pohiseaduse muudatusi
tunnistatakse Slovakkia diguskorras objektiivset bioloogilist reaalsust ainsa méérava tegurina
oiguslikul liigitamisel riigi tasandil. Slovaki Vabariik tuletab meelde, et direktiivis ei ole seda
moistet ELi diguses autonoomselt méératletud ja et selle rakendamine jaab liikmesriikide
padevusse. Maistet ,,sooidentiteet™ tdlgendatakse ja kohaldatakse seega kooskolas Slovaki Vabariigi

pohiseadusliku korra ja riigisiseste digusaktidega.

Lisaks tuletab Slovaki Vabariik seoses pohjendusega 13 ning viitega seksuaal- ja
reproduktiivtervishoiu teenustele meelde, et Euroopa Liidul ei ole iildist padevust
tervishoiupoliitika valdkonnas. ELi toimimise lepingu artikli 168 16ike 7 kohaselt vastutavad oma
tervishoiupoliitika médratlemise ning tervishoiuteenuste ja arstiabi korraldamise ja kittesaadavaks

muutmise eest litkkmesriigid.

Seetottu maistab Slovaki Vabariik kdnealuse direktiivi asjaomaseid sitteid nii, et need austavad
taielikult litkmesriikide padevust ega loo iihtegi uut kohustust lisaks neile, mis on sétestatud
aluslepingutes ja liikmesriikide pdhiseaduslikes raamistikes. Eeltoodut arvesse vottes hoidub

Slovaki Vabariik hddletamisest, jdddes samal ajal pithendunuks ohvrite diguste kaitsmisele.
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